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(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 365/98 VAN DE COMMISSIE
van 16 februari 1998

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de
invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de
Commissie van 21 december 1994 houdende uitvoerings-
bepalingen van de invoerregeling voor groenten en
fruit ("), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr.
2375/96 (3, en met name op artikel 4, lid 1,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van
28 december 1992 betreffende de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (%),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 150/95 (),
en met name op artikel 3, lid 3,

Overwegende dat in Verordening (EG) nr. 3223/94 op
grond van de multilaterale handelsbesprekingen in het
kader van de Uruguay-Ronde de criteria zijn vastgesteld
aan de hand waarvan de Commissie voor de producten en

de periodes die in de bijlage bij die verordening zijn
vermeld, de forfaitaire waarden bij invoer uit derde
landen vaststelt;

Overwegende dat op grond van de bovenvermelde criteria
de forfaitaire invoerwaarden moeten worden vastgesteld
op de in de bijlage bij deze verordening vermelde
niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94
bedoelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld
zoals aangegeven in de tabel in de bijlage bij deze veror-
dening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 17 februari 1998.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke lidstaat.

Gedaan te Brussel, 16 februari 1998.

PB L 337 van 24. 12. 1994, blz. 66.
PB L 325 van 14. 12. 1996, blz. §.
PB L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
PB L 22 van 31. 1. 1995, blz. 1.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 16 februari 1998 tot vaststelling van forfaitaire
invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en

fruit
(in ecu/100 kg)
GN-code Code derde landen (') . Forfaitaire
invoerwaarde

0702 00 00 204 46,4
212 106,3
624 1859
999 112,9
0707 00 05 052 124,3
068 1329
999 128,6
0709 10 00 220 167,8
999 167.8
0709 90 70 052 139,9
204 152,8
999 146,3
080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 37,1
204 374
212 41,8
220 459
600 50,8
624 54,9
999 44,7
080520 10 204 78,3
999 78,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90 052 62,6
204 66,0
464 82,7
600 111,1
624 75,6
662 47,6
999 74,3
0805 30 10 052 78,5
204 53,5
600 90,4
999 74,1
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 53,0
400 89,2
404 103,0
720 79,8
728 81,1
999 81,2
0808 20 50 064 97,4
388 97,1
400 141,6
528 100,3
999 109,1

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 2317/97 van de Commissie (PB L 321 van 22. 11. 1997,
blz. 19). De code ,999” staat voor ,andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 366/98 VAN DE COMMISSIE
van 16 februari 1998

houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 1773/97 betreffende een bijzondere
interventiemaatregel voor granen in Finland en Zweden

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van
30 juni 1992 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector granen ('), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 923/96 van de Commissie (%),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1501/95 van de Commissie
van 29 juni 1995 tot vaststelling van toepassingsbepa-
lingen van Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad
voor de toekenning, in de graansector, van uitvoerrestitu-
ties en van bij verstoring van de graanmarkt te treffen
maatregelen (), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
ar. 2052/97 (%),

Overwegende dat bij Verordening (EG) nr. 1773/97 van de
Commissie (°), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 268/98 (°), een openbare inschrijving is geopend voor
de restitutie bij uitvoer van haver die in Finland of
Zweden is voortgebracht, naar alle derde landen; dat het
in de huidige situatie wenselijk is de in de inschrijving
beschikbare hoeveelheid te verhogen;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Artikel 1, 1id 1, van Verordening (EG) nr. 1773/97 wordt
gelezen:

»1.  Er wordt een bijzondere interventiemaatregel, in
de vorm van een restitutie bij uitvoer, toegepast voor
500 000 ton haver die in Finland of Zweden is geteeld
en die bestemd is om uit Finland of Zweden naar
derde landen te worden uitgevoerd.

Artikel 13 van Verordening (EEG) nr. 1766/92 en de
bepalingen die op grond van dat artikel zijn vastge-
steld, zijn voor de bovenbedoelde restitutie van over-
eenkomstige toepassing.”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke lidstaat.

Gedaan te Brussel, 16 februari 1998.

L 181 van 1. 7. 1992, blz. 21.
L 126 van 24. 5. 1996, blz. 37.
L 147 van 30. 6. 1995, blz. 7.
L 287 van 21. 10. 1997, blz. 14.
L 250 van 13. 9. 1997, blz. 1.
L 25 van 31. 1. 1998, blz. 76.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 367/98 VAN DE COMMISSIE
van 16 februari 1998

tot vaststelling van de specifieke landbouwomrekeningskoers voor de vergoeding
van de opslagkosten in de suikersector voor de maand januari 1998

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van de Raad van
30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector suiker ('), laatstelijk gewij-
zigd bij Verordening (EG) nr. 1599/96 (%),

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van
28 december 1992 betreffende de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (?),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 150/95 (),

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1713/93 van de
Commissie van 30 juni 1993 tot vaststelling van bijzon-
dere voorschriften voor de toepassing van de land-
bouwomrekeningskoers in de suikersector (), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 59/97 (°), en met name
op artikel 1, lid 3,

Overwegende dat artikel 1, lid 2, van Verordening (EEG)
nr. 1713/93 bepaalt dat de in artikel 8 van Verordening
(EEG) nr. 1785/81 bedoelde vergoeding van de opslag-
kosten in nationale valuta wordt omgerekend aan de
hand van een specificke landbouwomrekeningskoers die
gelijk is aan het pro rata temporis berekende gemiddelde

van de landbouwomrekeningskoersen in de maand van
opslag; dat deze specifieke landbouwomrekeningskoers
elke maand voor de voorafgaande maand moet worden
vastgesteld;

Overwegende dat de specifieke landbouwomrekenings-
koers waarmee de vergoeding van de opslagkosten in de
onderscheiden nationale valuta’s moet worden omgere-
kend, op grond van bovengenoemde bepalingen voor de
maand januari 1998 wordt vastgesteld zoals aangegeven in
de bijlage,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De specifieke landbouwomrekeningskoers voor de omre-
kening van de in artikel 8 van Verordening (EEG) nr.
1785/81 bedoelde vergoeding van de opslagkosten in de
nationale valuta’s wordt voor de maand januari 1998 vast-
gesteld zoals aangegeven in de bijlage.

Artikel 2
Deze verordening treedt in werking op 17 februari 1998.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 1998.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke lidstaat.

Gedaan te Brussel, 16 februari 1998.

PB L 177 van 1. 7. 1981, blz. 4.
PB L 206 van 16. 8. 1996, blz. 43.
3) PB L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
PB L 22 van 31. 1. 1995, blz. 1.
PB L 159 van 1. 7. 1993, blz. 94.
PB L 14 van 17. 1. 1997, blz. 25.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 16 februari 1998 tot vaststelling van de specifieke
landbouwomrekeningskoers voor de vergoeding van de opslagkosten in de suikersector voor
de maand januari 1998

Landbouwomrekeningskoers

1 ecu = 40,9321
7,54917
1,98243

312,011

167,153
6,68769
0,780537

1973,93
2,23273
13,9485

201,412
6,02811
8,67881
0,695735

Belgische frank en Luxemburgse frank
Deense kroon

Duitse mark

Griekse drachme
Spaanse peseta
Franse frank

Iers pond

Italiaanse lire
Nederlandse gulden
Oostenrijkse schilling
Portugese escudo
Finse mark

Zweedse kroon

Pond sterling
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(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

RAAD

BESLUIT VAN DE RAAD
van 12 februari 1998

inzake de goedkeuring namens de Gemeenschap van de wijzigingen van de

bijlagen I en II van het Verdrag van Bonn inzake de bescherming van trekkende

wilde diersoorten als overeengekomen door de vijfde vergadering van de confe-
rentie der partijen bij dat verdrag

(98/145/EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, en met name op artikel 130 S, lid 1, en
artikel 228, lid 2, eerste zin, en lid 3, eerste alinea,

Gezien het voorstel van de Commissie ('),
Gezien het advies van het Europees Parlement (%),

Overwegende dat de Europese Gemeenschap krachtens
Besluit 82/461/EEG (%) partij is bij het verdrag inzake de
bescherming van trekkende wilde diersoorten;

Overwegende dat op de vijfde vergadering van de confe-
rentie der partijen bij dat verdrag, die van 10 tot en met
16 april 1997 te Geneve werd gehouden, 21 bedreigde
trekkende soorten aan bijlage I van dat verdrag en 22
soorten aan bijlage II van dat verdrag zijn toegevoegd; dat
de Commissie namens de Gemeenschap aan deze verga-
dering heeft deelgenomen;

Overwegende dat 11 van die soorten vallen binnen het
toepassingsgebied van Richtlijn 79/409/EEG van de Raad
van 2 april 1979 inzake het behoud van de vogelstand (*);

Overwegende dat, overeenkomstig artikel XI van dat
verdrag, wijzigingen van de bijlagen van dat verdrag ten
aanzien van alle partijen, met uitzondering van de
partijen die een voorbehoud hebben gemaakt overeen-
komstig lid 6 van dat artikel, van kracht worden 90 dagen
na de vergadering van de conferentie der partijen waarop
die wijzigingen zijn aangenomen;

PB C 267 van 3. 9. 1997, blz. 66.
PB C 339 van 10. 11. 1997.

PB L 210 van 19. 7. 1982, blz. 10.
PB L 103 van 25. 4. 1979, blz. 1.

Overwegende dat de Gemeenschap overeenkomstig
artikel XI van dat verdrag de wijziging van de bijlagen I
en II van dat verdrag die op de vijfde vergadering van de
conferentie der partijen werden aangenomen, dient goed
te keuren,

BESLUIT:

Artikel 1

De opneming van de soorten Lutra provocax, Lutra
felina, Pontoporia blainvillei, Hippocamelus bisulcus,
Spheniscus humboldti, Diomedea amsterdamensis, Phoe-
nicoparrus andinus, Phoenicoparrus jamesi, Anser eryth-
ropus, Branta ruficollis, Marmaronetta angustirostris,
Aythya nyroca, Polysticta stelleri, Aquila clanga, Aquila
heliaca, Falco naumanni, Sarothrura ayresi, Chettusia
gregaria, Larus atlanticus, Hirundo atrocaerulea, Acro-
cephalus paludicola in bijlage I van het verdrag inzake de
bescherming van trekkende wilde diersoorten en van de
soorten Phocoena spinipinnis, Phocoena drioptica,
Cephalorhynchus eutropia, Lagernorhynchus obscurus,
Spheniscus demersus, Diomedea exulans, Diomedea
epomophora, Diomedea irrorata, Diomedea nigripes,
Diomedea  immutabilis, Diomedea melanophris,
Diomedea bulleri, Diomedea cauta, Diomedea chloro-
thynchos, Diomedea chrysostoma, Phoebetria fusca,
Phoebetria palpebrata, Sarothura ayresi, Crex crex,
Amazona tucumana, Hirundo atrocaerulea, Acrocephalus
paludicola in bijlage II van dat verdrag wordt hierbij
namens de Europese Gemeenschap goedgekeurd.
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Artikel 2

Dit besluit werd bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Gedaan te Brussel, 12 februari 1998.

Voor de Raad

De Voorzitter
J. BATTLE
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COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 6 februari 1998

betreffende de invoer van levende schapen en geiten uit Uruguay en tot wijziging
van Beschikking 79/542/EEG van de Raad

(Voor de EER relevante tekst)

(98/146/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 72/462/EEG van de Raad van 12
december 1972 inzake gezondheidsvraagstukken en vete-
rinairrechtelijke vraagstukken bij de invoer van runderen,
varkens, schapen en geiten, van vers vlees of van vlees-
producten uit derde landen (!), laatstelijk gewijzigd bij
Richtlijn 96/91/EG (3), en met name op artikel 3,

Overwegende dat bij Beschikking 79/542/EEG van de
Raad (%), laatstelijk gewijzigd bij Beschikking 97/736/EG
van de Commissie (*), een lijst is vastgesteld van derde
landen waaruit de lidstaten de invoer van runderen,
varkens, paardachtigen, schapen en geiten, vers vlees en
vleesproducten toestaan;

Overwegende dat bij inspectiebezoeken van de veterinaire
diensten van de Gemeenschap is gebleken dat er in
geheel Uruguay voldoende gestructureerde en georgani-
seerde veterinaire diensten zijn;

Overwegende dat in Uruguay vaccinatie tegen mond- en
klauwzeer verboden is;

Overwegende dat Uruguay moet worden toegevoegd aan
de lijst van derde landen waaruit de lidstaten de invoer
van schapen en geiten kunnen toestaan;

Overwegende dat Beschikking 79/542/EEG dienovereen-
komstig moet worden gewijzigd;

302 van 31. 12. 1972, blz. 28.
13 van 16. 1. 1997, blz. 26.

146 van 14. 6. 1979, blz. 15.
295 van 29. 10. 1997, blz. 37.

|anll onll onll ol

Overwegende dat de specifieke veterinairrechtelijke voor-
schriften en voorschriften inzake veterinaire certificering
voor de invoer van runderen, varkens, paardachtigen,
schapen en geiten, vers vlees en vleesproducten in andere
beschikkingen moeten worden vastgesteld, waarbij reke-
ning moet worden gehouden met de diergezondheids-
situatie in het betrokken derde land;

Overwegende dat de in deze beschikking vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Permanent Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Deel I van de bijlage bij Beschikking 79/542/EEG wordt
vervangen door de bijlage bij deze beschikking.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 6 februari 1998.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie



L 46/9

Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen

o o o X o o o ©OTY €ISOD) o)

o (®] o o X o o o BIqUIO[OD) 0D

0 () O] 0 o X x X o (1erqndassyjop) euryd NO

X © () o X X X o X HiLtie) 10

X X X X X X X pUEIaSIIMZ, HD

(e) ¥X X X X X X X epeuR) \%0)

o o o X o o o azrjog 74

©) () X x x X X x Pue[SY-11 x4

X © 00 o | o x | x o | x vueasiog na

¥X () © o o X 0 o X auizeig ¥4

o ) ) o o 0o o o o urIyeq H4

ux O] X X X X X X ofredng od

o () o X X X X X BUIAOSIZIDF]-2TUSO vd

X X X X X X X Jrensny nv

X (o) X X X X o X arunuafry Y

o o o X o b b Jrueqry v

uanpiIsa uaraIp uajonpoidsas S9I[A SID / /
pIsay apuana] poxdsaa|p 14 S19A A | ofs d L A | DS
puef 197 I00A
UDIDIP dPUIAI[ UQIQIPSINE] pueT 9pod-
1oypuozag PO>-OSI
P! .Mﬁ o praypuozagarq UDIJIP OPUIAIT PIIM 39y uf uajonpordsaaa

AlOA SI9JA SIOA U9 SIIA SI9A

NILONAOYdSTITA NH SHATA SHHA ‘NHYHIA IANIATT

1 T44d

UILJ1AGISL00ASPIIGPUOZITSYI0A U -SPLIGPUOZITIILY apuaffoataqsop ap uvy uaopjoa lijowvu joow liuvd aypg«

0
)
~
~
—

AOVIIIG



17.2.98

Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen

(==
—
~
\O
<
—

J © 0 o snune nn
X © x o eeN LN
X o X Jruopadey ya1qnday ayosiae[soFao( aFIeUIO0A SIN
X (®] o X IeyseSepey DN
X © 0 o OY{oIE VIN

J () x x puepa] AT

©) () x x USMNONT I

o (®] o o [JUE)S| TSI
X x X puefs(] SI

0 © 0 o eIpu] NI

o © o o 12e3s| I
X X X alreSuoy NH
X () X X aneory] ¥H

o o o SeINPUOH NH

o (®] o o Guoy3uoy SIH

0 o ) e[ewa)enn) 15
¥x 0) X X pue[u201D 10

o () o 0 aidorypyg i |

©) () x x puensg ad

o o 0 a8y zd
X x x rqnday aydsiyalsy, ZD
X o X snid4Ap pte)

o o o eqn)) fale)

wpson | opnpodsoon | 2200 o o8




L 46/11

Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen

0
)
~
~
—

axX () 0 o amqequiry MNZ
X ) (© @G o X eYIJy-pIng \ 4
X 0) X X g1aesogao( yorqnday aadmeIIPI] Nx
IX () X X Kengnin N
(@) ¥x X X eYLIDWY UBA U2JEIG IpSIUdIo sn
() o o sureryaQ vn
o 0 0 dAppng, L
0) G Q) o o arsauny, NL
o © o o puefrey, HL
aX © @) o o pue[izemg A
o o X 10peAeS [q AS
X 0] X X sa1iqndoay IsyeEMO[S SIS
X 0] X X 2TUIAO[S IS
o () o o a10dedurg DS
©) () @) X X puesny n
i () X X IUDWI0Y oY
axX () 0 X Kenereq Ad
X 0) X X ud[od 1d
o 0 o eweueg vd
IX X X PUB[297Z-MNIIN ZN
X X X ua32MIOON ON
o o o enerediN IN
ax (© @G o X 1qruieN VN
IX o o ODIXI XN
UaIaIp S39[A
uanpIsay apusAST u23onpordsasfp s D/S /S




17.2.98

JUBEIS 9] 90) IOOAUT 9P WO UFIIYIOA SonjueIed OpPUIOP[OA UIpIIm udpIeed)yoe[s UBA IJOAUI 9P I00A (9)

‘preapagopowr

UIJeISPI] 9p uee IISSTWWO) 9p IOOPp UapIom EU%:MHQUM.:\: 9Z3p UeA UIWeu Ip M:U\r:.ﬂ—uwn— SPUINId JISSTWWIOD) 9P IOOP N UIN}III9 UIISIPIYDL[S UNY 3P SII[A SIA UBA UﬁUﬁUOHQ Ip I00A Ewmﬁﬁr—uﬁﬂm ur st CUWQHVAHD\V jp —
ud

nCUUHNNEOQ\r EOEOMOMGUMHO\VO QNSUWCUUEDO OWMQQ.:JM 9P U9 LW UBA UIJEI§ uﬁ%ﬁ.—uuu\/ 9p uassn} 9p uee jpIoomjuedq jep —

29[ (11
‘USIO0Y UIPNOYAT JOAN[IW S[E PUNN|SIN UeA SIIA (1
:uep p1ooaddur uopiom sId[ApunI 1opue uddg Few ondwnsuod dyfijpsuowr 100A  (q)

“UISSEIN[9W UBA USIAEYISoOW Uﬁﬂo GU%N@ ST Q.mmu Iopurwr ud GMHM@CSH&OM uep ﬁuwuuHOn—EwUW UIpIOM UaI9puUnI MUEU\rUﬁ Uuuﬁﬁm EUUM EMMOE q A&v

‘uduaIp 91 ur ue[d wdd ST JYDIdIdA pue] SPISP SPUDJJPNAGSIP 19 Iep Idpuoz proosdFur uopiom uafnyodepreed opwAISIq IYIE[S IP JOOA IDIN
“QISSILUIOD)
op 100p pindxa3pa0T prom FurIom S[EUOULIOY J9UX AP UBP UJJJOIS dI9PUE J00A Ud Fursyrom suaFelsod jo auafonsao ‘ouaforpue OYdsNeLISOdIAY] 19W UIJJOIS JOOA SIIA SIIA UD UDIJIP PUIAJ[ U UINPISAI apudpjonaq ueld 19 ¥X

uaSurysowdo spuappnaupvyy

‘ud100AUl puel Jep 1 udgnyoepreed uo0a8 uojeispr] op uoSowr ‘peey Op ueA DFF/ITH/06 UVINYITY uea ‘7 pi ‘el [oynae uea puoi§ do prarsafisea uliz uolyLIydsIoon dxaryeads 1epIoT, (5)

Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen

‘(Surrasteuordor) arsstwwio) 9p uea DFF/091/76 Juryryssog Ip[aS uoSnyoepreed uea 1d0aur 9p 100A ()

.ﬁ._uo\ﬁmf UopIOM 9YIAIqQ ST D, ()8 AISUTW U] ues Innjerdodwd) Udd [1qreem cmmmuw_u:o uaqqay w::uﬁnmxwﬂuuﬂ:u? ud29 21p udIPNpoIdsasa uaSowr A:um:mv_uun_uﬂ uanaga3uee 1sl1] opueeISHIAOQ UT Ip Eumumco C
‘uee)$IZ20)

‘ueeSIOpPUO UDQQIY ¢ SISUIWI UJ) UBA dPIEEM-"J UID 10} IOUIEIUOD UDJO[SIT yISHOWIDY Udd Ul SUIOPUEYDJRIWIEA Udd dIp udonpordsooja [omuard ufiz uaSuryrodoq uossSoSuee 1s(if opueeisusroq ur op dpueeisusSondIN ()

‘UD[[BAJEIYDL[S UD UIIQ W SII[A JAISNPXY ()

.CUEMMBN OPTIM UBA SI9JA JIISN[OXH A_v

uauryaswdo auopuozlrg

uee)safao) 1o1U =

uee}safoo; =
uagnyoepreey =
UdFIA0YIIM], =

> HpAax oo

wﬁ@vﬂud\/ =
uaed uwo uadeydg = /g

N
—
~
\O
<
—

(suoziq ud S[ofJNq JOISN[OUT) UdIIPUNY =

~



17. 2. 98

Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen

L 46/13

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 13 februari 1998

tot vaststelling van bijzondere voorwaarden voor de invoer van visserij- en
aquacultuurproducten van oorsprong uit Bangladesh

(Voor de EER relevante tekst)

(98/147/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 91/493/EEG van de Raad van 22 juli
1991 tot vaststelling van gezondheidsvoorschriften voor de
productie en het in de handel brengen van visserijpro-
ducten ('), laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 95/71/EG (3,
en met name op artikel 11,

Gelet op Richtlijn 90/675/EEG van de Raad van 10
december 1990 tot vaststelling van de beginselen voor de
organisatie van de veterinaire controles voor producten uit
derde landen die in de Gemeenschap worden binnenge-
bracht (), laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 96/43/EG (%),
en met name op artikel 19, lid 7,

Overwegende dat een groep deskundigen van de
Commissie zich naar Bangladesh heeft begeven om er
zich van de omstandigheden bij de productie, opslag en
verzending van voor de Gemeenschap bestemde visserij-
producten te vergewissen;

Overwegende dat de wettelijke voorschriften van Bangla-
desh inzake de inspectie en gezondheidscontrole van
visserijproducten als gelijkwaardig kunnen worden
beschouwd aan die welke bij Richtlijn 91/493/EEG zijn
vastgesteld;

Overwegende dat in Bangladesh het ,Department of
Fisheries — Fish Inspection and Quality Control (DF-
FIQC) of Ministry of Fisheries and Livestock” in staat is
de toepassing van de geldende wetgeving doeltreffend te
controleren;

Overwegende dat de voorwaarden voor afgifte van het
gezondheidscertificaat, als bedoeld in artikel 11, lid 4,
onder a), van Richtlijn 91/493/EEG, de vaststelling van
een model van certificaat, en de keuze van de taal of talen
waarin het certificaat moet worden opgesteld en van de
functie van de ondertekenaar omvatten;

Overwegende dat, overeenkomstig artikel 11, lid 4, onder
b), van Richtlijn 91/493/EEG, op de verpakkingen van
visserijproducten een merk moet worden aangebracht
waarin de naam van het derde land en het erkennings-
nummer van de inrichting van herkomst zijn vermeld;

¢
)
)
v

268 van 24. 9. 1991, blz. 15.
332 van 30. 12. 1995, blz. 40.
373 van 31. 12. 1990, blz. 1.

PB L
PB L
PB L
PB L 162 van 1. 7. 1996, blz. 1.

Overwegende dat, overeenkomstig artikel 11, lid 4, onder
c), van Richtlijn 91/493/EEG, een lijst van de inge-
schreven inrichtingen dient te worden opgesteld; dat dit
dient te geschieden aan de hand van een mededeling van
het DF-FIQC aan de Commissie; dat het DF-FIQC zich
er derhalve van moet vergewissen dat de in dit verband bij
artikel 11, lid 4, van Richtlijn 91/493/EEG vastgestelde
bepalingen worden nageleefd;

Overwegende dat het DF-FIQC op 31 december 1997
officieel garanties heeft gegeven ten aanzien van de
inachtneming van de in hoofdstuk V van de bijlage bij
Richtlijn 91/493/EEG bepaalde regels en, wat de erken-
ning van de inrichtingen betreft, van voorschriften die
gelijkwaardig zijn aan die welke bij de genoemde richtlijn
zijn vastgesteld;

Overwegende dat Beschikking 97/513/EG van de
Commissie van 1 augustus 1997 houdende beschermende
maatregelen ten aanzien van visserijproducten van
oorsprong uit Bangladesh () moet worden ingetrokken;

Overwegende dat de in deze Beschikking vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Permanent Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De instantie die in Bangladesh bevoegd is om de inacht-
neming van Richtlijn 91/493/EEG met betrekking tot
visserij- en aquacultuurproducten te controleren en desbe-
treffende certificaten af te geven, is het ,Department of
Fisheries — Fish Inspection and Quality Control of Mini-
stry of Fisheries and Livestock”.

Artikel 2

Ten aanzien van visserij- en van aquacultuurproducten
van oorsprong uit Bangladesh, gelden de volgende eisen:

1. iedere zending moet vergezeld gaan van het genum-
merd, volledig ingevuld, gedateerd en ondertekend
origineel van een eenbladig gezondheidscertificaat naar
het model in bijlage A;

2. de producten moeten afkomstig zijn van erkende, op
de lijst in bijlage B voorkomende inrichtingen;

PB L 214 van 6. 8. 1997, blz. 46.
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>
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3. tenzij het in bulk ingevroren visserijproducten voor de
conservenindustrie betreft, moeten op iedere verpak-
king onuitwisbaar het woord ,BANGLADESH” en het
erkenningsnummer van de inrichting van herkomst
zijn aangebracht;

4. De visserijproducten moeten zijn klaargemaakt en
verpakt na 31 december 1997.

Artikel 3

1.  Het in artikel 2, punt 1, bedoelde certificaat moet
worden opgesteld in ten minste één van de officiéle talen
van de lidstaat waar de controle wordt verricht.

2. Op het certificaat moeten in een andere kleur dan
die voor de overige vermeldingen, naam, functie en hand-
tekening van de vertegenwoordiger van het DF-FIQC

alsmede het officieel stempel van het DF-FIQC zijn
aangebracht.

Artikel 4
Beschikking 97/513/EG wordt ingetrokken.

Artikel 5
Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.
Gedaan te Brussel, 13 februari 1998.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE A

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

betreffende visserij- en aquacultuurproducten, met uitzondering van tweekleppige weekdieren,
stekelhuidigen, manteldieren en zeeslakken, in om het even welke vorm, van oorsprong uit Bang-

ladesh en bestemd voor de Europese Gemeenschap

Land van verzending: BANGLADESH

Bevoegde instantie: Department of Fisheries — Fish Inspection and Quality Control (DF-

L

II.

II1.

FIQC) of Ministry of Fisheries and Livestock

Identificatie van de visserij- en aquacultuurproducten

Omschrijving van het visserij- of het aquacultuurproduct (*)

— soort (wetenschappelijke Naam):.....ccoiiiiiiiiiniiiiicc e
— staat (?) en aard van de behandeling: ...
Codenummer (EVENTUEEL): ......ovouiiiiiieieicecce et
Aard van de VErpakKiNg: ...ccocoviioiiiriiiieieiciec ettt e
Aantal VerpakKIiNGEm:...coiiuiiiiiiiiiiiiiiiccii s
INEEEOZEWICHIE: .ottt b s
Vereiste temperatuur bij opslag en tijdens het VEIVOET: ......cccooviiiviiiiiiiiiiiiiiiiiiccieeeeeiere e
Oorsprong van de visserij- en aquacultuurproducten

Naam (namen) en officieel (officiéle) erkenningsnummer(s) van de inrichting(en) erkend door het
DF-FIQC voor uitvoer naar de Europese Gemeenschap: .........cocoeovueiveeeeieiirineeninieenieeneeereeseeneesneeenene
Bestemming van de visserij- en aquacultuurproducten

De visserij- of aquacultuurproducten worden verzonden

VAILD ©eutteuteteneeteeete st teueeese e e s eatese st e s e s et ea et e s et e ae e e A et et e et A e Rt £ ea et e R et oA et e s e at oA ea et e ae et e R et s et e a et et et et ent et e st s ene e en et enenen
(Plaats van verzending)
TMAATT ceeinenineeneeteteetet et et sese st b et a et a st a et e R et R et Rt s et a s Re e R st a st a st s st s e e ae e s s e eae st neneneen
(Land en plaats van bestemming)
per (Vervoermiddel): .. ..o e
Naam en adres van de afzender: ...
Naam van de geadresseerde €n AdIeS: .....oceoruiiriiieiiiinieiiiicieeeeee ettt enene

(") Schrappen wat niet van toepassing is.
() Levend, gekoeld, bevroren, gezouten, gerookt, ingeblikt enz.
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IV. Gezondheidsverklaring

— Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart dat de hierboven beschreven visserij- of aquacultuur-
producten:

1. zijn gevangen en aan boord van de vaartuigen zijn behandeld overeenkomstig de bij Richtlijn
92/48/EEG vastgestelde hygiénische voorschriften;

2. zijn gelost, behandeld en, in voorkomend geval, op hygiénische wijze zijn verpakt, bewerkt,
verwerkt, ingevroren, ontdooid of opgeslagen met inachtneming van de voorschriften van de
hoofdstukken II, III en IV van de bijlage bij Richtlijn 91/493/EEG;

3. een gezondheidscontrole hebben ondergaan overeenkomstig hoofdstuk V van de bijlage bij Richt-
lijn 91/493/EEG;

4. zijn verpakt, geidentificeerd, opgeslagen en verzonden overeenkomstig de hoofdstukken VI, VII
en VIII van de bijlage bij Richtlijn 91/493/EEG;

5. niet afkomstig zijn van giftige of van biotoxines bevattende soorten;

6. voldoen aan de organoleptische, parasitologische, chemische en microbiologische normen die bij
Richtlijn 91/493/EEG en de desbetreffende toepassingsbesluiten voor bepaalde categorieén visse-
rijproducten zijn vastgesteld.

— Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart de bepalingen van de Richtlijnen 91/493/EEG en
92/48/EEG, en van Beschikking 98/147/EG te kennen.

GEdAAN L€ vvvieeeiiieeeciee et "
(Plaats) (Datum)
* * : M -
* .
. .
. .
N Officieel .
' stempel (') .
. L L R R r T
. .
- .
Sel ¢ Handtekening van de officiéle inspecteur (')

(Naam in hoofdletters, titel en functie van de ondertekenaar)

(") Het stempel en de handtekening moeten in een andere kleur zijn dan die waarin de andere gegevens van het certificaat
zijn vermeld.
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BIJLAGE B

LIJST VAN ERKENDE INRICHTINGEN

CTG-35 Apex Foods Ltd Sagarika Road, Chittagong 28.2.1999
CTG-31 SAR & Co. Ltd Sagarika Road, Chittagong 28.2.1999
CTG-33 Meenhar Sea Foods Ltd Kulurghat, Chittagong 28.2.1999
KLN-18 Lockpur Fish Processing Co. Ltd | Rupsha, Khulna 28.2.1999
KLN-08 Asian Sea Food Ltd Shipyard Road, Khulna 28.2.1999
KLN-01 Sigma Sea Foods Ltd Rupsha, Khulna 28.2.1999
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 13 februari 1998

houdende wijziging van Beschikking 97/296/EG tot vaststelling van de lijst van
derde landen waaruit invoer van visserijproducten voor menselijke consumptie is
toegestaan

(Voor de EER relevante tekst)

(98/148/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Beschikking 95/408/EG van de Raad van 22
juni 1995 tot vaststelling van voorschriften voor het
opstellen, voor een overgangsperiode, van voorlopige
lijsten van inrichtingen in derde landen waaruit de
lidstaten bepaalde producten van dierlijke oorsprong,
visserijproducten en levende tweekleppige weekdieren
mogen invoeren ('), gewijzigd bij Beschikking 97/34/
EG (%, en met name op artikel 2, lid 2,

Overwegende dat bij Beschikking 97/296/EG van de
Commissie (%), laatstelijk gewijzigd bij Beschikking 97/
877/EG (*), de lijst is vastgesteld van derde landen waaruit
invoer van visserijproducten voor menselijke consumptie
is toegestaan;

Overwegende dat bij Beschikking 98/147/EG (°) van de
Commissie bijzondere voorwaarden voor de invoer van
visserij- en aquacultuurproducten van oorsprong uit
Bangladesh zijn vastgesteld; dat Bangladesh derhalve
moet worden opgenomen in de lijst van derde landen
waaruit visserijproducten mogen worden ingevoerd;

Overwegende dat in artikel 3, lid 4, onder b), van Richt-
lijn 91/493/EEG van de Raad van 22 juli 1991 tot vast-
stelling van gezondheidsvoorschriften voor de productie
en het in de handel brengen van visserijproducten (°) is

B L 243 van 11. 10. 1995, blz. 17.
B L 13 van 16. 1. 1997, blz 33.

B L 122 van 14. 5. 1997, blz. 21.
PB L 356 van 31. 12. 1997 blz 62

P
P
P

bepaald dat tweekleppige weekdieren vo6r verwerking
moeten voldoen aan het bepaalde in Richtlijn 91/
492/EEG (’); dat de lijst van derde landen die voldoen aan
de bij Richtlijn 91/492/EEG vastgestelde voorwaarden,
derhalve ook van toepassing is voor de invoer van
verwerkte tweekleppige weekdieren, stekelhuidigen,
manteldieren en mariene buikpotigen;

Overwegende dat de in deze beschikking vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Permanent Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De bijlage bij Beschikking 97/296/EG wordt vervangen
door de bijlage bij deze beschikking.

Artikel 2
Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.
Gedaan te Brussel, 13 februari 1998.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

() PB L 268 van 24. 9. 1991, blz. 1.
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BIJLAGE

Lijst van derde landen waaruit visserijproducten, in welke vorm ook, mogen worden ingevoerd
voor menselijke consumptie

I. Derde landen waarvoor reeds een specificke beschikking is gegeven op grond van Richtlijn 91/493/EG

Albanié Filipijnen Nieuw-Zeeland
Argentinié Gambia Peru

Australié India Rusland
Bangladesh Indonesié Senegal

Brazilié Ivoorkust Singapore
Canada Japan Taiwan

Chili Madagaskar Thailand
Colombia Maleisié Uruguay
Ecuador Marokko Zuid-Afrika
Faeroer Mauritanié Zuid-Korea

II. Derde landen die voldoen aan de in artikel 2, lid 2, van Beschikking 95/408/EG vastgestelde

voorwaarden

Belize Kroatié Togo

China Maldiven Tunesié

Costa Rica Mexico Turkije

Cuba Namibié Venezuela
Falklandeilanden Panama Verenigde Staten
Fiji Polen Vietnam
Groenland Seychellen Zwitserland
Guatemala Slovenié

Honduras Suriname
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